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Uspesen zacetek pobude ki ji stoji ob strani Trgovinska zbornica

Beneske dobrote na

mizah nasih gostiln

“Povabilo na kosilo™. Ta-
ksen je naslov hvalevredne
pobude, ki jo je pripravilo
cedajsko Slovensko dezelno
gospodarsko zdruzenje ob
sodelovanju videmske Tr-
govinske zbornice, Gorske
skupnosti za Nadiske doline
in Zdruzenja gostilnicarjev.

Turisticno-kulinari¢no
zamisel, pri kateri sodeluje
deset gostiln in restavracij
iz Nadiskih dolin, so pred-
stavili na sedezu Trgovin-
ske zbornice.

Njen predsednik Gugliel-
mo Querini je podertal, da
Je to prvi od stevilnih nacr
tov, ki jih v Beneciji name-
ravajo uresniciti v sodelova-
nju s SDGZ. Pohvalil je pri
zadevanje beneskih gospo-
darstvenikov za podjetnost,
ki so jo doslej izkazali pri
vrednotenju in gospodarski
“asti Nadiskih dolin, ki so

remalo poznane S§irsi ja-
osti in taksna pobuda, kot
Je “Povabilo na kosilo”, je
naravnana pray v tem smi-
Slu. (R.P.)
beri na strani 2

Alla presentazione dell'iniziativa presso la Camera di commercio a Udine con il presidente
Querini, il presidente della Comunita montana Chiabudini e quello del’'URES Bonini

“L'invito a pranzo” nelle Valli del Nati-

sone ha colto nel segno.

Da un primo sondaggio che abbiamo
svolto tra i ristoratori emerge un consi-
stente aumento della clienrela,
t¢ la domenica, cosi che in alcuni ristoran-
1 non sono risuciti a soddisfare le esigenze
di tutti e hanno dovuto ricorrere al classi-

co “Tutto esaurito” .

Come ci ¢ stato spiegato, molti sono ve-
nuti proprio perché informati dell’ iniziati-
va tramite i giornali e la radio, altri, inve-
ce, sono capitati nei luoghi di ristoro dopo
visitato la mostra-mercato delle ca-

aver

stagne ¢ della frutta autunnale di Ponte

san Quirino. Un abbinamento dunque che

specialmen-

si é dimostrato vincente e che ci porta a
delle riflessioni che vanno nella direzione
voluta dagli stessi organizzatori, I' Unione
regionale economica slovena di Cividale,
la Camera di Commercio di Udine, la Co-
munita Montana delle Valli del Natisone e

I"Unione Esercenti.

Unire le forze e le idee per dare un im-
pulso a questo tipo di turismo é una strada
obbligata. Cercare la collaborazione tra il
privato ed il pubblico é diventata una ne-
cessita. (R.P.)

(C’¢ un piano
per Ul riordino
dell’ ospedale

Il destino dell’ ospe dale di Cividale potrebbe in questi
giorni diventare pit chiaro, dopo la prima riunione della
Commissione regionale sanitd presieduta dall’assessore
Gianpiero Fasola, che si € svolta mercoledi mattina a Trie-
ste. Nel frattempo la novita € il piano di riorganizzazione e
riqualificazione del nosocomio che ¢ stato approntato da u-
na commissione interna e quindi approvato dal Consiglio
saniano.

Il documento € stato fatto proprio anche dal Circolo di-
pendenti dell’Usl. In esso si prevede tra 'altro una lieve ri-
duzione dei posti letto (il numero scenderebbe a 250), un
contenimento dei costi, ma soprattutto un’area d’emergen-
za per gli interventi assistenziali e rianimatori che coinvol-
gera il Pronto soccorso, il servizio di anestesia ¢ rianima-
zione e quello autonomo di Medicina generale e cardiolo-
gia. Prevista anche la dislocazione in un solo piano dei re-
parti Chirurgia e Ortopedia, un day-hospital ed un reparto
per dozzinanti.

Il progetto dovra ora passare al vaglio dell’amministra-
tore dell’Usl e del Consiglio dei amd.lu Secondo Claudia
Chiabai, battagliera presidente del Circolo dipendenti, in-
tervenuta martedi in un’assemblea, “pare che una risposta
non verra in tempi brevi, e noi a questo diamo un preciso
significato”.

La parola definitiva, perd, verrd dalla Regione. La Chia-
bai era presente ieri alla riunione della Commissione sa-
nitd. Ha consegnato all’assessore le ventiduemila firme
raccolte con la petizione popolare per la difesa dell’ospe-
dale, oltre al piano di riordino. Ma all’ottimismo dettato
dal fatto che al momento é I'unico progetto proposto fanno
riscontro i tempi brevi per una soluzione.

Michele Obit

Zarek upanja
Za manjsSino

Med svojim obiskom v
Trstu je slovenski amba-

' sador v Rimu Marko Ko-

sin srecal tudi zastopstvo
Slovencev v Italiji, ki so ga
sestavljali Klavdij Palcic
(SKGZ), Marija Ferleti¢
(SSO), Luigia Negro (Slo-
venci na Videmskem), Ivo
Jevnikar (SSk), Boris

Armi anche
L] [ ]

a Cividale?

Le rivelazioni di Dona-
tella Di Rosa di Pasian di
Prato su un presunto colpo
di stato programmato da al-
cuni esponenti dell’esercito
e dell’estrema destra hanno
provocato un vero terremo-
to, La Procura Militare di
Roma ha aperto un’inchie-
Sta per reati di alto tradi-
Mmento e banda armata a ca-
rico di dodici ufficiali.

Secondo le affermazioni
della Di Rosa anche Civida-
le entrerebbe nella strategia
Cversiva. Nella nostra citta-
dina si troverebbe uno dei
Quattro depositi di armi di
Cui la Digos di Udine ¢ stata
Informata.

Iskra (DSL) in Rudi Pav-
si¢ (slovenski socialisti).
Zbrane je Kosin obvestil,
da bi se moral v kratkem
v Rimu odvijati medmini-
strski sestanek, na kate-
rem bi se dogovorili o
predstavitvi vladnega
Maccanicovega zakonske-
ga osnutka glede zascite
nase skupnosti.

Dobrsen del sestanka
pa je bil posvecen vprasa-
nju finansiranja kulturnih
institucij in organizacij
(tudi spetrsko Solsko sre-
disce). Ambasador Kosin
je povedal, da v italijan-
skih krogih zagotavljajo,
da bo vprasanje ustrezno
reseno in o tem je sam zu-
nanji minister Andreatta
baje pisal ministru Peter-
letu. Tudi glede zajamce-
nega zastopstva naj bi se
kazale nekatere pozitivne
resitve, vsaj na lokalni
(dezelni) ravni.

Povedati gre, da se je v
slovenskem parlamentu
ustanovil poseben podo-
dbor, ki bo odslej skrbel
za manjsino. Skupino bo
vodila Jadranka Sturm-
Kocjan (LDS- Liberalno
demokratska stranka).

L’Europa
premia
S. Pietro

[.’amministrazione comu
nale di S. Pietro al Natisone ¢
stata insignita dal Consiglio
d’Europa del “diploma euro-
peo” che ¢ stato consegnato
il 30 settembre nella sede del
Parlamento europeo di Stra-
sburgo. Il prestigioso ricono-
scimento € stato concesso a
42 municipalita europee, di
cui soltanto 6 italiane. Per
I"amministrazione di S. Pietro
erano presenti alla cerimonia
il sindaco Giuseppe Marinig e

I"assessore Lucio Vogrig. I
risultato raggiunto - ha com-
mentato il sindaco - rappre-
senta I'impegno profuso per
risollevare la comunita dal
degrado economico, sociale e
culturale. 11 premio & il giusto
riconoscimento per [’attivita

S.Pietro al Natisone
Fiera dell’agricoltura
di montagna

13. Mostra
mercato delle
castagne
del miele
e della
frutta locale

dal 9 al 31 ottobre

ogni sabato e domeni-
ca, con chioschi e folk-
lore presso il Centro di
Ponte S. Quirino

svolta nello spirito degli ideali
europei, nella valorizzazione
delle lingue e culture minori-
tarie, nella solidarieta con
quanti operano per I'amicizia
tra 1 popoli, nel divulgare la
tolleranza ed il rispetto di tut-
te le culture.

@® S.Pietro cresce
Kostnica...

Varmo se pred nasreco

stran 2

® Guida di Cividale

Trinkov koledar

“stran 3

Mocan daz, ki se le napri
lije, je naredu po cieli [taliji an
v nasi dazeli veliko skode.
Potriebni bojo miliajrdi an
milijardi za popravit posledice
hude ure. Ni¢c dobrega ni par-
nesu an tle par nas, ¢eglih nie
bluo tarkaj skode, ko po pauo-
dnji iz lieta 1990. Ries pa je,
de od tencas je se marsikaj za
narest an postrojit. Med nar-
buj nagobarnimi je Sigurno
muost med Puostakam an
Hrastovijem (na sliki), ki ga
uoda le napri podjeda.

beri na strani 5

® Ta na Ravance...
Benedelta emittente
stran 4

® Okuole nase mize
stran 5

® Osebnosti: don
Arturo Blasutto
stran 6

® Valnat. e Fulfero
bellezze da trasferta
stran 7
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S. Pietro: tanti cantieri nel settore pubblico e privato

Boom edilizio e
la comunita cresce

La crisi di spopolamento
e di degrado socio-ambienta-
le non sembra toccare il co-
mune di S. Pietro al Natiso-
ne, che sta attraversando un
periodo di sviluppo e cresci-
ta mai registrato finora.

Nell’ambito del territorio
comunale - si legge in un co-
municato diramato dall’am-
ministrazione - si aprono
cantieri ed operano imprese
impegnate in lavori pubblici
e privati. Interventi si stanno
affrontando per la sistema-
zione e 'ampliamento della
viabilita provinciale della
Val Alberone sul tratto Az-
zida-Tarpezzo (la spesa é di
I miliardo e 250 milioni) e
per 'arginatura dell’ Albero-
ne a Cocevaro, Cedron e
Blasin (400 milioni). Ulti-
mati intanto i lavori di siste-
mazione della viabilita fore-
stale negli ambiti di Bukin,
Karkos, Mezzana e Makota-
Vernassino.

L’elenco dei lavori prose-
gue con la costruzione da
poco iniziata del nuovo Cen-
tro teatrale polifunzionale a
S. Pietro (500 milioni) finan-
ziato con fondi della rico-
struzione, mentre sono in fa-
se avanzala le opere di ade-
guamento antisismico ed i-
gienico-sanitario del fabbri-
cato dell’ex Istituto profes-
sionale di Stato, in viale Az-
zida, per una spesa di 250
milioni.

In fase di consegna - pro-
segue la nota comunale - so-
no i lavori che riguardano il
2. lotto di fognature di viale
Azzida ed il superamento

delle barriere architettoniche
del Centro sociale per anzia-
ni di Vernassino (40 milio-
ni), mentre la costruzione
dei tratti di fognatura a Ver-
nasso, Azzida e Clenia, pre-
sto al via, costera 100 milio-
ni. Stanno per essere appal-
tate le opere del 1. e 2. lotto
della rete di distribuzione del
gas ad Azzida, Ponte S. Qui-
rino, Vernasso, nella Zona
industriale ¢ in parte del ca-
poluogo (800 milioni). Altri
lavori interesseranno la rete
idrica a Vernasso, S. Pietro,
Ponteacco, Vernassino,
Puoie e Sottovernassino con
intervento regionale di 620
milioni.

Per quanto riguarda i la-
vori nel Pip comunale, si
stanno perfezionando le pra-
tiche del contributo provin-
ciale in conto capitale ed in-
teressi per il 4. lotto, pari a

. clude la nota -

300 milioni.

Nella Zona industriale si
continua a costruire - con-
ma il vero
boom edilizio si manifesta
nel settore della casa, dove
I'iniziativa privata € in fase
di grossa espansione: con la
realizzazione di piani attuati-
vi si € dato forte impulso alla
richiesta di lotti edificabili,
in particolare lungo viale
Azzida e a Sorzento. Con-
clusi i lavori di costruzione
di 12 alloggi di edilizia con-
venzionata in localitd Sedla,
si sta per approvare il pro-
getto edilizio dello IACP per
la realizzazione di 6 alloggi
popolari nell’ambito del pia-
no di recupero del borgo di
Vernasso.

A commento solo il dato
dell’aumento della popola-
zione di una trentina di unita
nel corso dell*anno 1993,

Prenovitev Kostnice in cerkvice svetega Antona
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Il puntino sulla i

A Strasshurgo, presso il Consiglio d Europa, il comune di
S. Pietro ha ricevuto un prestigioso riconoscimento per aver
saputo “divulgare I'ideale di unione europea e superare gli
steccati nazionalistic” . Lo stesso Comune coglie apprezzabi-
li risultati per la sua politica in campo culturale, economico
e dell edilizia abitativa, tesa ad assicurare ai propri cittadini
la possibilita di vivere, dignitosamente, sulla propria terra.
“L'invito a pranzo” dei nostri ristoratori é stato accolto da
moltissime persone di tutta la regione che hanno cosi potuto
apprezzare le bellezze e le bonta gastronomiche della tradi-
zione delle Valli del Natisone.

Sono queste le iniziative di cui vorremmo dare sempre no-
tizia perche vanno nella direzione di un modo positivo ¢ pro-
positivo di risolvere i problemi. Questo ¢ secondo noi il modo
di impostare le cose, lo sforzo da fare, ignorando ed isolando
coloro che intendono continuare sulla strada delle divisioni e
dei contrasti, provocati ad arte per un pugno di voti.

Kobaridu

Tt L S

V Kobaridu so prenovili
cerkvico Sv. Antona in
Kostnico, kjer so posmrtni
ostanki 7014 italijanskih
vojakov. Cerkvico in stolp
so prebelili, popravili so
streho in odpravili razpoke,
ki jih je povzrocil potres.
Prenova, za katero je poskr-
bel italijanski konzulat s po-
mocjo domacinov, je stala
250 tiso¢ mark.

V turisticnem drustvu se-
daj razmisljajo, da bi spo-
menik, ki ga vsako leto obi-
skuje okoli 30 tisoc¢ turistov,
saj je ogled vkljucen tudi v
program kobariskega muze-
ja, razsvetlili. Projekt je ze
narejen, treba pa je najti
najbolj primerne tehnicne
resitve.

COMUNITA MONTANA DELLE
VALLI DEL NATISONE

CAMERA D) COMMERCI
INDUSTRIA E ARTIGIANATO
E AGRICOLTURA

UNIMINE ESERCENT]
DELLA PROVINUIA LN UVINNE
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Benecija
vabi
na kosilo

§ prve strani

Predsednik Trgovinske
zbornice Querini je zbranim
novinarjem porocal tudi o
nedavnem srecanju v Bene-
¢iji, ko je kot gost SDGZ
obiskal nekatere gospodar-
ske sredine, sedez banke ter
imel priloznost navezati prve
stike z gospodarskimi opera-
terji in upravitelji iz Severne
Primorske.

Pobuda “Povabilo na ko-
silo™ pa se uokvirja v Ze tra-
dicionalno prodajno razstavo
kostanja, gob in drugega sa-
dja, ki so jo odprli prejsnjo
soboto.

Ob tem je najavil pripra-
vljenost zbornice, da se be-
neski “gubanci™ zagotovi
znak zascitnega porekla.

Giuseppe Chiabudini,
predsednik Gorske skupnosti
za Nadiske doline, je ugoto-
vil, da se je doslej premalo
pozornosti usmerilo v rekla-
miranje domacih dobrot in
samih turisticnih zmogljivo-
stih Benecije.

Predsednik cedajskega
odbora SDGZ Fabio Bonini
je dodal, da s taksnimi in po-
dobnimi pobudami bodo na-
daljevali tudi na drugih go-
spodarskih podrocjih v zelji,
da bi celothemu obmocju za-
gotovili imidz kakovosti, ki
si ga zasluzi.

“Povabilo na kosilo™ bo
trajalo stiri tedne in sicer do
I. novembra. V tem casu bo-
do gostilnicarji svoje jedilni-
ke ponudili po posebno ni-
zkih cenah, vsakemu omizju
pa bodo v spomin podarili
keramic¢no skledo, delo za-
druge. (R.P.)

Aktualno —

DALLA SLOVENIA

Devana Jovan - Radio Koper

Il presidente
e lo sciatore

Sapete chi é il personaggio
pitt popolare in Slovenia? Mi-
lan Kucan, direte, il Presi-
dente che da oltre tre anni é
in vetta e tutte le classifiche,
E invece questa volta non é
cosi. Il quotidiano lubianese
“Delo™ ha realizzato la “top
ten” mensile - i sondaggi di
ognl tipo vanno tantissimo in
Slovenia - e per il mese di ot-
tobre il personaggio pin vota-
o non é pin il capo dello sta-
to bensi Bojan Krizaj. Si, pro-
prio I'ex grandissimo dello
sci degli anni '80. Rispolve-
rato per l'occasione come se
qualcuno volesse ad ogni co-
sto togliere lo scettro del *piii
amato dagli sloveni” a
Kucan. Poiche é poco proba-
bile che i criticissimi e prag-
matissimi sloveni gli preferi-
scano un altro politico, ma-
gari di pin alta statura ma
minore levatura, al “Delo”
hanno pensato bene di rimet-
tere in gioco una gloria del
passato, al di sopra delle par-
i, oggi womo d'affari di suc-
cesso che mette tutti d’ accor-
do. Anche il premier Dr-
novsek, classificato quarto ¢
ritenuto un valide politico ed
economista da meno di un
terzo degli interpellati, viene
preceduto dalla stella della
TV Misa Molk. Che gli slove-
ni ne abbiano abbastanza del
primato assoluto della politi-
ca nella vita del paese?. E
Kucan per consolarsi é venu-
to a Capodistria dove ha par-
tecipato al varo della “Gaia
cube”, una barca a vela da
compelizione che giunta sesta
alla Barcolana non ha certa-
mente sfigurato, Kucan al
mare ¢ Drnovsek al vertice
del Consiglio d'Europa a
Vienna dove é intervenuto a
favore delle minoranze e la
tutela dei loro diriri.

In questi giorni conmunquie
al centro dell’ attenzione degli
sloveni vi sono gli agenti di
polizia che stanno facendo il
bello, ma soprattutto il cattivo
tempo in tutto il paese con lo
sciopero che sta paralizzando
in primo luogo i valichi di
confine, ottenendo si la soli-
darieta del sindacato di poli-
zia italiano, ma mettendo a
dura prova la pazienza dei
concittadini e anche dei vicini
di casa. Giustissime le riven-
dicazioni salariali, ma la po-
lizia - questo il diffuso parere
dell’ opinione pubblica - non

puo ricattare il paese. In Slo-
venia si ¢ appena alle prime
lezioni, all’abici delle regole
del gioco sindacale e questo
vale tanto per i sindacati che
non sanno cosa sia I autore-
golamentazione, quanto per
lo stesso governo che nel con-
tenzioso con i poliziotti non
sa che pesci pigliare e sta an-
cor sempre a guardare,
Continua intanto la seduta

Siume del parlamento sloveno

I cui deputati sono ancora in-
decisi se occuparsi del pre-
sente e del futuro e dare la
precedenza al passato e alle
dispute su chi 50 anni fa fosse
dalla parte shagliata e chi da
quella giusta. E dire che ab-
biamo degli ottimi storici che
potrebbero con maggiore
competenza dei deputati di-
sputare sull’ argomento. E il
caso di Boris M. Gombac,
storico triestino “emigrato” a
Lubiana dove é direttore del
Museo nazionale della Slove-
nia. Il suo libro scritto in slo-
veno “Trst - Trieste: due no-
mi, un'identita” nel quale si
interroga sulle ragioni della
reciproca diffidenza e difficile
comprensione tra sloveni ed
italiani a Trieste, sta riscuo-
tendo grande successo,

Notevole riscontro anche
per “Casa Tartini”, un volu-
me sulla casa natale del mu-
sicista piranese Giuseppe
Tartini di Sonia Hover, risul-
tato delle ricerche f({'.,'{;‘f(’ alla
ristrutturazione e alla conser-
vazione di quella che ¢ la se-
de della Comunita degli ita-
liani di Pirano. La presenta-
zione 'della monografia, in
sloveno ed in italiano, ha a-
vuto luogo a Palazzo Ducale
a Venezia ed é stata voluta da
enti ed istituzioni veneziane
che in occasione del trecente-
nario della nascita di Tartini
hanno rilanciato gli storici le-
gami tra Pirano e la citta la-
gunare.

E l'impegno per una cre-
scita ulteriore delle relazioni
tra Slovenia e lalia ¢ nelle
intenzioni del nuovo Console
generale d'ltalia a Capodi-
stria, 'appena 34enne Mi-
chele Esposito,succeduto
all’ ora ambasciatore a Lu-
biana, Luigi Solari ¢ dividera
quella che era stata la sua
giurisdizione consolare con
Gianfranco De Luigi, il pri-
mo console generale italiano
a Fiume.

La Rete a Lubiana

Una moltitudine di asso-
ciazioni culturali e sociali si
¢ riunita a Lubiana in un’or-
ganizzazione denominata
Rete per la Via Metelko
(Mreza za Metelkovo) dove
sorge I'ex caserma dell’e-
sercito jugoslavo. | giovani
della Rete vogliono trasfor-
mare |'ex caserma in un
centro sociale, al progetto
si oppone perd |’attuale am-
ministrazione comunale
della capitale, guidata dal
Demos, coalizione formata
dai partiti del centro-destra.

La TV ha 35 anni
La Tv slovena compie 35

Agnelli tra i ser

anni. La prima trasmissione
entro nelle case slovene
I'1'l ottobre del 1958. Da
allora anche in Slovenia la
televisione ha avuto un po-
sto preminente nel settore
dell’informazione e dello
spettacolo. Dei 35 anni del-
la TV slovena si parlera in
una serie di documentari
realizzati dalla giornalista
Melita Zajc.

Agnelli tra i serbi
Il senatore socialista trie-
stino Arduino Agnelli ha ri-

cevuto la cittadinanza ono-
raria dai serbi della Krajina
(Croazia). L onoreficenza
¢ stata consegnata al sena-
tre (¢ stato definito “illu-
stre ospite italiano™) du-
rante la sua partecipazione
al lavori del parlamento
serbo della sedicente re-
pubblica della Krajina che
ha proclamato la propria
indipendenza da Zagabria.

Code sul confine
Lo sciopero di questi
giorni della polizia slove-

1 della Krajina

na si ¢ fatto sentire in par-
ticolare ai valichi di confi-
ne dell’intera regione dove
si sono formate code chi-
lometriche di automobili-
sti.

Gli agenti di polizia so-
no scesi in sciopero per ot-
tenere 1'aumento dei salari
del 25 per cento, richiesta
che il governo sloveno non
intende sostenere in quan-
to 1 poliziotti gia ora godo-
no di benefici in conside-
razione delle difficolta del
lavoro da essi svolto.

Piu soldi all’'esercito?

Riuscira I'attuale gover-
no sloveno a superare lo
scoglio della finanziaria? Se
lo chiedono in molti consta-
tando che tra i partners go-
vernativi esistono delle di-
vergenze sul come distribui-
re i fondi,

Mentre il ministro della
difesa Jansa pretende pil
soldi per I’esercito, i demo-
cristiani vogliono aumenta-
re gli investimenti per la
grande viabilitd, gli ex co-
munisti, invece, esigono piu

altenzione ai problemi so-
ciali. I liberlademocratici
cercano di mediare. Una
miscela esplosiva che se-
condo alcuni potra portare
alla disintegrazine governa-
tiva.

Rigelnik sotto tiro

Gli scandali in Slovenia
crescono come funghi dopo
la pioggia. Ora & il momen-
to del presidente del parla-
mento Herman Rigelnik ac-
cusato da una lettera anoni-
ma di aver avuto rapporti
con i servizi segreti comu-
nisti e di essere un loro por-
tavoce nell’attuale realta
politica.




— Kultiragr——
La guida
firmata
Mattaloni

“E I'ultimo di una gran-
de stirpe di studiosi civida-
lesi” secondo 1'assessore
alla cultura Claudio Zanut-
to. Per Claudio Mattaloni
la consacrazione arriva con
la stesura della nuova gui-
da storico-artistica di Civi-
dale, che ¢é stata presentata
venerdi nella biblioteca co-
munale.

Trentaduenne, autore nel
1989 di un libro su Grupi-
gnano, Mattaloni ha accet-
tato la proposta della casa
editrice udinese Arti Grafi-
che “con piacere per la fi-
ducia risposta in me, ma
anche con la paura di tro-
varmi di fronte ad una tale
impresa”. Impresa riuscita,
secondo lo storico Gian
Carlo Menis, chiamato a
presentare la pubblicazio-
ne.

“Questa guida - ha detto
tra I"altro - si distingue per
il corredo delle informazio-
ni e per 'aiuto dato al let-
tore nel selezionare i tesori
di storia che formano il pa-
trimonio culturale di Civi-
dale”.

Per Mattaloni il lavoro é
stato anche un’occasione
per inserire tanti tasselli
scoperti nel corso delle sue
libere ricerche. La guida

CLAUDIOY
MATTALON

C

GUIDA
Sterice

La nuova
Guida di
Cividale
e (sotto)

l'autore
Claudio
Mattaloni

treiisticn

porta,

rispetto alle prece-
denti (se ne contano circa
quindici) due capitoli inno-
vativi: quello sul museo ar-
cheologico e quello sulla

struttura urbanistica della
cittd. Su quest’ultimo a-
spetto interessante un ap-
punto dell’autore: “E stato
piu difficile risalire alle
fonti dell’ultimo secolo che
a quelle dei secoli prece-
denti, perché in altre guide
non erano mai state citate™,

[’elegante guida é divisa
in quattro parti: la storia di
Cividale, il suo sviluppo
urbanistico, i musei, la vi-
sita della citta, Quest’ulti-
mo ¢ il capitolo a cui é de-
dicato maggior spazio, con
due itinerari turistici, noti-
zie sul borghi e sui dintorni
della cittd. Non mancano, a
corredo, un glossario ed u-

na ricca bibliografia. (m.o.)

Trinkov

koledar:
stekle so
priprave

V petek je bila v Cedadu,
na pobudo kulturnega drus-
tva Ivan Trinko, prva pri-
pravljalna seja za Trinkoy
koledar 1994. Sestanka se je
zaradi izredno slabih vre-
menskih razmer udelezilo
skromno stevilo sodelavcev,
vendar je pogovor o le-
tosnjem zborniku oziroma o
njegovi vsebini stekel.

Ohranil bo dosedanjo
zaclenjenost, torej poglavja
posvecena zgodovinski in
kulturni podobi slovenske
narodnostne skupnosti v vi-
demski pokrajini, njenim
najpomembnejsim sinovom,
stikom in sodelovanjem s
sosednjimi kraji Slovenije,
literarnemu ustvarjanju v
domacem slovenskem dia-
lektu.

Seveda bo potrebnih se
nekaj sej, da se v podobro-
nosti izoblikuje vsebina in
se pripravi oziroma obogati
seznam sodelavceyv.,

Vest o prvem sestanku,
naj sluzi tudi kot vabilo k
sodelovanju ¢imsirsega kro-
ga ljudi, zato da bo Trinkov
koledar "94, s katerim se
predstavljamo ne le beneski
temvec Sirsi slovenski jav-
nosti, bogat in da bo prispe-
val k popolnejsemu prikazu
nase kolektivne zgodovine.
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L.o sloveno
anche a Udine

Alla presenza del vicecon-
sole sloveno a Trieste, prof.
Tomaz Pavsic, ¢ stato inau-
gurato lunedi a Udine il cor-
s0 di sloveno che sari tenuto
come in passato dal profes-
sor Marino Vertovec (nella
foto). 1l corso, organizzato
dall’Istituto Malignani in
collaborazione con I'lstituto
per I'istruzione slovena di S.
Pietro al Natisone per il
quinto anno consecutivo, si
svolgera nella sede dell’Isti-
tuto Malignani.

Aldila dell’esplicito signi-
ficato culturale dell’iniziati-
va, alla presentazione del
corso & stato illustrato anche
lo spirito ed il desiderio di
collaborazione con la vicina
realta della Slovenia che lo
anima. L’iniziativa infatti va
inserita nella cornice della
collaborazione, ormai conso-
lidata, tra I'istituto scolastico

udinese, I'istituto Brelih di
Nova Gorica e 1'Istituto uni-
versitario Jozef Stefan di Lu-
biana.

[l corso sard articolato in
due sezioni in base al livello
di conoscenza della lingua
slovena. Si terra ogni lunedi,
con inizio alle ore 17.30 per i
principianti, alle 19 per colo-
ro che hanno gia una base di
conoscenza.

Il corso di sloveno che
negli anni scorsi ha avuto
successo ed ha visto una
buona partecipazione, & im-
postato in modo molto am-
pio. Accanto all’apprendi-
mento della lingua slovena,
viene offerta infatti ai corsi-
sti anche I'opportunita di av-
vicinarsi alla storia, la lette-
ratura, la cultura ¢ la situa-
zione politica della repubbli-
ca slovena, anche grazie a
collaborazioni esterne.

Espone nel Centro civico

Cirillo Iussa
a Cividale

Affermata artista romana a S. Pietro

Beneska galerija:
apre Comandini

Extempore di scultura
in omaggio a Darko

Sabato e domenica su iniziativa del circolo P. Diacono

[1 Centro civico di Cividale, in Borgo
di Ponte, si accinge ad ospitare un’altra
interessante mostra di pittura. A presen-
tarsi nella cittadina ducale con una mostra
personale, il frutto di una vita di lavoro e
ricerca, sard questa volta un affermato ar-
tista delle Valli del Natisone, Cirillo Ius-
sa.

La vernice della mostra, organizzata
dal Comune di Cividale e dall’associazio-
ne culturale "Il sipario strappato”, si terra
sabato 16 ottobre alle ore 18,

Le opere di Tussa rimarranno esposte al
pubblico per quattro settimane, sino al 14
novembre.

Si inaugura sabato 16
ottobre, alle 18, presso la
Beneska galerija di S. Pie-
tro al Natisone, la mostra
personale di Marina Co-
mandini.

L’artista romana pre-
senta, tra gli altri, alcuni
lavori inediti ispirati al
poema “Orfeo, Euridice e
Mercurio” di Rainer Ma-
ria Rilke.

Conosciuta nel mondo
del fumetto per la sua pe-
riodica collaborazione al

mensile “Il Grifo”, Mari-
na Comandini é conside-
rata una tra le migliori
coloriste italiane. Sono de-
finiti dei “cult”, in parti-
colare, i lavori a quattro
mani effettuati con il ma-
rito, lo scomparso Andrea
Pazienza, del quale segui-
ta il progetto di colorazio-
ne delle sue storie piu ce-
lebri.

La mostra potra essere
visitata tutti i giorni dalle
ore 17 alle ore 19.

I1 centro culturale Paolo Diacono
di Cividale e lo scultore Giorgio
Benedetti che ne ¢ motore ed ani-
matore principale, si sono fatti pro-
motore di una significativa iniziati-
va culturale dedicata allo scultore
Darko, prematuramente scomparso:
un extempore di scultura su creta di
piccolo formato.

Il “Primo memorial Darko Bevi-
lacqua”, cosi & stata denominata
I"extempore, si svolgerd nelle gior-
nate di sabato 16 e domenica 17 ot-
tobre nella bella cornice di piazza
Paolo Diacono.

L’adesione & gratuita, aperta a
tutti gli artisti a cui verra fornito un
pane di creta sufficiente a realizzare
un’opera alta al massimo 50 cm.

Il ritrovo per gli artisti & fissato
in piazza Diacono per sabato pros-
simo alle ore 14 e alle 14.30 pren-
derd il via I'extempore. Il giorno
successivo ritrovo nuovamente in
piazza Paolo Diacono alle ore 9 per
portare a termine entro le 12.30 le
opere.

Tutti i lavori realizzati verranno
esposti e presentati al pubblico a
partire dalle orel5.

REMANZACCO
Ss Udine-Cividale
tel. 667985

CASSACCO
Centro
commerciale
Alpe Adria

o TN

Al Buonacquisto troverai
30.000 articoli di casalinghi,
articoli da regalo,

piccoli elettrodomestici

e giocattoli.

Solidarnost
z Bosno

Novinarji casopisa Oslo-
bodenje iz Sarajeva: Midhat
Pliveic (glavni urednik
evropske izdaje), Zoran Odic¢
in Darko Svarz ter posebni
porocevalec RTV iz Saraje-
va, Aleksander Mlac, bodo
gostje zanimivega debatnega
vecera z naslovom “Tragedi-
ja Bosne™, ki bo v petek 15.
oktobra v dvorani kulturnega
drustva Briski gri¢ v Steve-
rjanu (Bukovje 6), z zace-
tkom ob 20.15. uri. Sprego-
vorili bojo torej neposredni
opazovalci bosanskih grozot,
ljudje, ki so na lastni kozi
preiskusili bosansko tragedi-
jo. Namen srecanja je seveda
informacijskega znacaja, v
zamisli prirediteljev pa zeli
biti hkrati ponoven klic k mi-
ru, protest proti vojni.

apojmo

Eden od parvih nastopu pevskega zbora Recan

Bila je zaries obupna ura, pa vseglih se je se kar dobro
“starih™ pieveu od Recana zbralo v petak zvecer na Liesah.
Zelja vsieh pa je bla ne samuo se zbrat kupe, pac pa tudi na-
rest spet kiek kupe. Okuole trideset je pieucu, ki so sparjel va-
bilo se parpravt za zapiet maso an narest ob teli parloznosti
poseban senjam. Od besied do dejanja se niso oscajal. An za-
cel so ze hodit na vaje. Mi se jih trostamo v kratkem poslusat.
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(seconda parte)

Nei sottopassaggi della metropolitana le
orchestre, le trombe e gli strumenti a fiato, le
fisarmoniche, | complessi rock con le batte-
rie, infuriano ad ogni angolo. La gente che
corre verso 1 propri affari, non resiste al ri-
chiamo delle musiche. I giovani, le signore,
gli anziani si fermano a semicerchio attorno

I poliziotti badano perche
la gente che esce dai sotto-
passaggi non superi le tran-
senne. 1 forestieri si aspetta-
no, chissa, qualche manife-
stazione. Invece, sulla via T
vierskaja (ex Gor’kij) appare
al suono delle orchestre e
delle bande un lungo corteo
di carri e gruppi folkloristici,
alternati da fanfare militari,
fra le due ali di folla. E', di-
cono gli striscioni, il Den’
goroda, la festa della citta,
con i chioschi delle bibite,
dei gelati e delle pizzette che
fanno affari d’oro. L.’ intermi-
nabile sfilata dura ore e ore,
perche tutti i rioni sono rap-
presentati con diversi gruppi
e carri addobbati a festa. Es-
sa si conclude sotto il palaz-
zo del soviet della citta, il

municipio, con i discorsi e le
esibizioni delle cantanti rock
in voga, con le ragazze, i
giovani, le famigliole con i
bambini e i palloncini colo-
rati sul basamento della sta-

Alla “Festa
di Mosca":
saluti e
sorrisi.
Nel corteo
dei gruppi
e dei carri
folkloristici
sfila anche
un gruppo in
uniforme
bolscevica
con la
bandiera

Mosca:
una svolta
Imprevista

ai suonatori e ascoltano, applaudono e ognu-

no se ne va a malincuore dopo aver lasciato
I"offerta nell’astuccio aperto dello strumento
o in una scatola. Piccole offerte, & chiaro, ma
sufficienti ad alimentare il “biznes” musicale
di Mosca. La mattina del 4 settembre, di sa-
bato, le transenne ed i cordoni della polizia
chiudono al traffico le grandi vie del centro.

j: 59
“

Jelcin vrag (nemico): variante delle scritte contro il presidente

tua di Jurij Dolgorukij, il
fondatore di Mosca.

Chi avrebbe pensato che
giusto un mese dopo quelle
slesse strade sarebbero state
invase dalle barricate, il so-
viet preso d’assalto, le piazze
riempite di carri armati e gli
edifici dati alle fiamme?
Nessun segno esteriore che
facesse pensare ad una crisi.

Il monaco
Aleksandr
Ljutov

sullo sfondo
del
monastero
di Sergij
Posad

Facevano sorridere le scritte
sui muri Jel’cin predatel’
(traditore). Con tutto il gran
girare per la cittii, ne ho rile-
vato si e no una dozzina.
Niente spray o pennello, solo

timidi graffiti o scritte con il
}__’,C.\i.‘\'(h

Sul treno per Sergij Posad
(gia Zagorsk) la gente ¢ in-
differente al battibecco
dell’anziano venditore del
giornale “Sovietskaja Ros-
sija” con I suoi mancati
clienti. Il giovane monaco A-
leksandr, che mi accompa-
gnera al monastero di Sergio
il Beato (e mi invita anche al
“suo” monastero, che stanno
ricostruendo dopo qualche
decennio di abbandono su
qualche isola del nord), a-
scolta ed abbassa gli occhi.
Poi mi dara un opuscolo con
la storia del suo monastero
ed il numero del conto cor-
rente bancario. Una signora
cerca di farmi capire, ma ri-
de: quello del giornale dice-
va che era meglio con Stalin.

Ecco, cosi la crisi & giunta
inattesa. E anche quando il
braccio di ferro fra i palazzi ¢
cominciato, era logico pensa-
re che tutto si sarebbe risolto
in un ennesimo Compromes-
so0. Forse proprio a causa
dell’apatia della gente i con-
tendenti hanno ritenuto di
poter forzare la mano. E
Jel’cin ha messo al tappeto
gli oppositori.

Chiamo al telefono Elio
Berra. Mi avverte: guarda,
per la gente non ¢ successo
niente, o quasi. Poche mi-
gliaia di persone in piazza a
Mosca sono un nulla. C'¢
stato uno spettacolo, e va be-
ne, la gente € corsa a vedere,
come se andasse al circo, I'e-
sercito che prendeva a can-
nonate il parlamento, che
sparava contro un antipatico
ceceno e contro un generale
fanfarone. Meglio Jelc'in. 1l
vero rischio era uno scontro
fra divisioni corrazzale.

E la gente prosegue la sua
corsa ai suoi uffici, ai suoi
affari, intasando i sottopas-

saggi, gl au-
tobus, la me-
tropolitana.
E tutto sara
come prima.
Cambiera di
sicuro il no-
me di qual-
che altra via
e plazza per
scombusso-
lare, come se
non bastasse,
il malcapita-
" to forestiero.
P. Petricig

Festa
degli
anziani
domenica
scorsa a
Prato

di Resia,
allietata
dal coro
femminile
Roze
majave
(foto di
archivio)

—— Aktualno —

Ta na Ravance fiesta
za use nose te prlitne

Na vesala ano lipa nadeja
to je bila ta ke prasla: usa
Rezija bila u fieste, zakoj je
bila fiesta za nose te prlitne,
nose te stare jude. Tuw isi
din, use isu jude so spravile
za prajtet ukop,, u kompani-
je 1so to sont nadejo od oto-
barja.

Pojutre so se nalezle tuw
carkve tana Ravance ano so
Sle use mise, tuke Jelica tuw
Borovicje, za i1so okazjun na
fun noradla dno poezijo, za
te stare clovieke, ke na je pa
in lajala.

Depe po mise, depe ko so
se naadle foto za derzet ta
na mize isi din, use ukop so
sle tuw albergo Val Resia,
tuke je se naradla vacerja.
Ano popudne depe po obe-
do so persle derzet kompa-
njuno ano je vaselet “grup-
po folklorstico Val Resia™
ano “Coro Roze majave”.
Ti mlade od Gruppo folklo-
ristico ni so plesale, citirau-
ce ziz citire ano ziz bunku-
lo, ke bunkulel den Solba-
ske ke bil ito u fieste, so
parnasle numojo nose muzi-

Zveza slovenskih kulturnih
vabi k spoznavanju Rezije

Med stevilne uspesne pobude, ki jih Zveza sloven-
skih Kulturnih drustev prireja v Reziji. sodi tudi vabilo k
spoznavanju doline pod Kaninom in njene Kulturne po-
dobe. Skupine studentov, turistov, ¢lanov slovenskih
drustev. Sole sprejema Luigia Negra s svojimi sodelavci
v kulturnem domu na Ravanci, Kjer goste seznanjajo z
muziko, s plesi in pesmimi ter drugim kulturnim iz-
razanjem. Nato skupine spremljajo v nekatere rezijan-
ske vasice, ki so ohranile izvirno arhitekturno podobo
in s0 Se odprte obrtniske delavnice. Doslej je bilo na o-
bisku precej skupin iz dezele, Slovenije in Avslrije.

ke, nose ples.

Depe po ise je bil coro
Roze majave ke a zapel no-
se te stare uizje.

Ti mlode od Rezije ni so
bile vesale jin pokazet, da
darzumo ta sarce ise nose te
stare rece, nose tradicjune.
Da teke one so nes ucile, nu
somo poslusale ano sgale
nesge din nasemo po svete
za delet poznet usen judi,
ano nel veg za ne zabet.

Mo tuw fiesto, use tike
so bile so plesale, use so pe-
le. To je ise teke nel vec¢ to
je ostalo tamo ke plesel, ta-
mo k pel. Videt da isu nose
ti stare ni so zabile pa vace-
rijo za pet ano za se cunet,
ko so poslusale nose uize;
to je nin ogalo srce, 1o je
nin pomalo kapet da kalu
kol to jin stoju ta srcon .
Ano to nin dalo kurac¢ ano
uojo nu delet tej naj liusje
tej nej bujsje. Za derzet
kompanijo nosen judi, je bi-
la pa sindek Luigi Paletti,
ano sgje karje ge od nose
doline, ke so persle za iso
fiesto, za stat ukop tuw isi
lipe din, ziz nose te stare.

Catia Quaglia

Emittente benedetta ...

“Ascoltare per credere”.
Lo slogan non € proprio ori-
ginale, ma coglie nel segno.
Con questo motto si presen-
ta al via I'operazione “Ra
dio Spazio 103", la nuova
emittente cattolica del Friu-
li.

A presentarla in una con-
ferenza stampa, venerdi, ¢
stato monsignor Alfredo
Battisti, che ha ricordato co-
me I'idea, nata gii all’indo-
mani del terremoto del 76,
sia poi stata momentanea-
mente lasciata in un cantuc-
cio a causa delle spese allo-
ra troppo consistenti. “La
legge Mammi ci ha poti co-
stretto a fare delle scelte, e
ne abbiamo approfittato ac-
quistando la radio di Tar-
cento e trasferendola a Udi-
ne” ha spiegato poi 'arcive-
SCOVO.

Ma perché una radio dio-
cesana? “Per rispondere alla
sfida della nuova evangeliz-
zazione™ ha risposto di pri-
mo acchito monsignor Bat-
tisti. I motivi sono anche al-
tri: “In Friuli viviamo una
crisi culturale, etica e reli-
giosa. Riteniamo che una
sua lettura sapienzale sia
necessario farla. I tempi di

Il direttore dell'emittente don
Duilio Corgnali

crisi possono essere anche
provvidenziali, I'importante
¢ che si passi dalla protesta
alla proposta” ha sostenuto
I'arcivescovo rispondendo
alle domande dei giornali-
sti. Una radio puo dare, for-
se piu che un settimanale
come “La vita cattolica™ (al
quale rimane collegata in un
rapporto di sinergia) questi
indirizzi.

[l direttore dell’emittente,
Duilio Corgnali, ha spiegato

quali saranno 1 contenuti ed
1 programmi che verranno
irradiati 24 ore su 24 sul
103.700 MHz. *“Sara dato
molto peso alle parole, alle
informazioni, con tre radio-
giornali quotidiani, notizie
flash, lettura dei giornali™
ha detto. Spazio anche a
musica ¢ cultura, mentre dal
punto di vista linguistico “la
radio sara rispettosa di tutle
le realta regionali: si parlera
in friulano, sloveno e tede-
sco senza alcun problema”
ha affermato il direttore.
Giovanni Spangaro, presi-
dente della societd “Radio
Spazio 103", ha chiarito che
si tratta di “un’impresa a
tutti gli effetti, per la quale
abbiamo speso molto™.
Capitolo economico, al-
lora. Corgnali: *C’¢ il soste-
gno della diocesi, ma con-
tiamo di arrivare ad autofi-
nanziarci entro cinque an-
ni”. Da mettere in conto an-
che gli introiti pubblicitari e
la solidarieta di comunita
parrocchiali e di singole
personalitia del mondo im-
prenditoriale. “Radio Spa-
zio 103" ¢ in onda, tanti au-
£uri.
Michele Obit
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Do novembra “Vabilo na kosilo po Nediskih dolinah”

Okuole nase mize
za zlicnjake pokusat

Tistemu, ki placa ratingo senkajo tudi ' no skliedo od Lipe

"No dobro pastosuto, 'no
dobro zupo jo moreta sniest
povserode: zlicnjake, bizno
s kompierji, brizo, bleké,
Stakanje, strukje kuhane pa
Jih moreta jest samuo tle po
Nediskih dolinah, kjer tele
jedila so se “rodile” puno
puno liet od tega, kar mize-
rja je bla krajica nasih his
an nase biznone, nase none
so veredile njih otroke s (i-
stim, ki so pardielale tu var-
te, tu njiv, s tistim, ki so po-
brale po hostieh.

Cajti so se spremenili an
tiste zdrave an zaries dobre
reci malo kajsan jih zna vic
kuhat. Zatuo na moremo ku
bit veseli za pametno inicja-
tivo “Vabilo na kosilo po
Nediskih dolinah - Invito a
pranzo nelle Valli del Nati-
sone™, ki od 10. otuberja
puode naprido 1. novembe-
rja. Lepo idejo jo je imiela
zadruga Lipa stier lieta od
tega. Potlé se je kiek zata-
knilo an dvie liet nie ratalo
nic¢. Lietos bo spet an za tu-
ole se muormo zahvalit Slo-
venskemu dezelnemu go-
spodarskemu zdruzenju, ki
Je oziveu inicjativo. Na po-
muoc so parskocile se Gor-

ska skupnost Nediskih do
lin, Tergovinska zbornica iz
Vidma, “Unione esercenti”
an, sevieda, nekateri gaspo-
darji tratorij an gostiln iz
nasih dolin. Kakuo je slo
parvo nediejo?

“*Smo imiel puno judi” so
nam jal malomanj vsi. “Bi
korlo, de bi priet telefonal,
de bi prenotal, zak smo jih
muorli posjat §e proc, nie
bluo vie prestora.” Od kod
so parhajal? Narvic od zu-
na, turest judje, predvsem
taz Tarsta, Gorice, Vidma.
Parsli so tudi iz Palmanove,
Cervignana, v nieko gostil-
no so parsli daj taz Veneta.
An kuo so zaviedel, za va-
bilo na kosilo? Kajsan je
prebrau na casopisu, na gi-
ornale, drugi so zaviedel
skuoz parjatelje al pa zak so
parsli na jesenski targ v Spi-
etar. Kajsan gostilni¢ar nam
Je jau, de na zalost nie bluo
zadost oznanjeno okuole,
Judje so parhajal za pojest
kick brez viedet za iniciati-
vo, kar gaspodar jim jo je
razluozu, so vsi veselo spa-
rjel tisti poseban menii z na-
Simi tipicnimi jedmi. Je se
za rec, de tistemu, ki placa

senkajo 'no lepo skliedo, ki

jo na ruoke pardiela “Lipa”
iz Spietra.
Gospa Carmela od “Bel-

lavista™ iz Dolenjega Tarbja
(Sriednje) je bla zlo zado-
voljna, sodisfana, nam je pa
se dolozla: “Tele so zaries
pametne inicjative, na za-
lost pa niesmo kopac mi
“gestori” dielat kupe. Vsak
Studiera na suoj vart, na
soj¢ pardielo. Nase doline
so zapuscene od vsieh, ce se
na bomo mi gibal, ¢e na sto-
remo cut mi na$ glas na bo
nic. Je kaka, de bomo guoril
vsak sam za se, muormo
guorit vsi Kupe an magar

parklicat blizu naso Gorsko
skupnost. Bi muorli narest
VIC Inicjativ vsi kupe, an
majhane reci, ku oglase,
publicitd po giornalah...
Sevieda, za narest tuole mu-
ore§ an dat kiek, pari pa, de
¢e muores vetegnit uoz ga-
jufe stuo tauzent, pade svi-

. Je kaka jokat, de tle na
parhaja judi; judje parhajajo
an bi parhajal se vic, ¢e bi
se zganil nomalo buj vsi ku-
pe.” Kuo ji na dat razona?
Kar je “Lipa™ usadila stier
lieta od tega je pognalo ki-
ek, nie pa zadost, kor zali-
vdl... samuo takuo bo raslo
an dajalo sadje.

Solidarnost

Na jesenskem largu v S-
pietre je pravi senjam: se
ije, se pijee an pieje, se ku-
pava nomalo vsega: od ko-
stanja do siera, od jabuk do
kompierja... Lietos pa je se
na novuost: na telem targu
bota mogli usafat an kalci-
ne, majee, koucelne vunene
narete na ruoke od zen, ki
zive ze vic ku 'no lieto v

Je bla ze taka navada, de
kar je biu jesenski targ v
Spietre tre¢ja nedieja otu-
berja je bla posvecena slad-
¢ini. Lepo inicjativo “An ti
nam parneses kieki sladke-
ga? - E tu ci porti il dol-

ce?”, ki jo je organizovala

Zveza beneskih zen je vsa-
ko lieto parklicala blizu ze-
ne nasih dolin, ki za telo
parloznostso spekle, ocvar-
le, skuhale vsake sort slad-
cine an jih nosile na targ.
Tiste, ki so s tem zasluzile,
so dajale za dobre namie-
ne, ankrat te starim, ki zive
v spietarskem rikoverju,
ankrat za zvonuove v Kra-
varje, ankrat za turam ci-
ervke v Klenji, ankrat za
zene an otroke iz Bosne...
Seda telo lepo inicjativo jo
parpravja Caritas an ne sa-
muo adno nediejo, pac pa
vsako nediejo spietarskega
targa.

Lietos se se poguoril v
spietarski foraniji an odlo-
cil, de za napravt sladcine
poskarbe vsako nediejo ze-
ne an mozje kake druge fa-
re. V nediejo, 10. otuberja
so ble na varsti zene, ki
spadajo pod podboniesko
faro (Podboniesac, Brisca,
Carnivarh, Ruonac, Laze

Sladke nedieje za otroke

Zene

an cece
podbonieske
fare so ble
zaries pridne
Pogledita,

ki dobruot
so napravie!

an Landar). V nediejo 17.
bojo na varsti Svet Lienart,
Kozca, Hlocje, Topoluove,
v nediejo 24, Sauodnja, Sri-
ednje, Oblica, Gorenj Tarbi,
zadnjo nediejo pa Spietar,
Barnas, Klenje, Azla, Pe-
tjag.

Kar se zasluze bo za otro-
ke, ki so ostal brez matere
an oci, za “adozione a di-
stanza”. Tuole pride rec, po-
magat nasrecnemu otroku
ziviet v rojstni zemlji, mu
placat suolo an vse kar kor

dakordo s Caritas iz Zagre-

otroc imajo narbuj potriebo

“jutri” manj zalostan.

za de zrase brez velikih te-
zav. Vsaka “adozione a di-

stanza”, ki muore iti napri
manjku 'no lieto, kosta par-
blizno 600.000 na lieto. Ca-
ritas iz Furlanije se je diela

ba, ki poskarbi za videt keri

telega adocjona.

Bi bluo zaries lepuo, de s
sladcinam, ki jih mi napra-
vemo tan doma, vi¢ ku
kajsan otrok bo mu imiet an

Po televizjonu smo gledal,
ka" ratava po Italiji zavojo
slave ure an se bal, de bo an
tle par nas takuo. Pru takuo

N

huduo nie bluo, pa par kaj-
Snim kraju se je poslabsalo
stanje, ki se uliece napri od
velike poplave lieta 1990, ku

Takuo fe

tele dni

na pot,

ki iz Kobilce
gre gor pruot
Sriednjemu

gor med Hrastovijem an Pu-
ostacem, kjer je tist muost, ki
veze dvie grive Kozce: po po-
plavi lieta 1990 so ga malo

Jal v pandiejak 11.,

kasarni v Priesnjem. So tiste
zene, ki so utekle taz Bosne
za se resit zivljenje. Idejo
predajat, kar tele zene par-
dielajo je parsla na do-
macem sejmu v Carnem-
varhu. Tisti dan so bli pre-
dal zaries puno reci. Stvar
se nie ustavla tle, takuo an
po drugih sejmah so tiel
parskocit na pomuoc telim
nasrecnim judem an njih
pardielo ga predajajo na sej-
mu kostanja, ki je gor v
Podcierkvi (kamun Fuojda),
an dol v Vidme, Kjer je par-
skocila na pomuoc¢ zadruga
“Il Melograno™.

“Zaki ne an tle na spie-
tarskem targu?” so postu-
dierale dvie pridne cece an
takuo je ratalo. Blizu telih
reci na ruoke narete, usafata
an dielo zadruge Lipe, ki
diela posodo iz gline. Kar
zasluzejo s tem bojo Bosan-
ci nucal za njih minene po-
triebe, predvsem za poklicat
po telefone tiste, ki so ostal
doma, ce so Sele zivi al pa
za jim pisat... za popit an
kafe an za kupit an paket ci-
garetn brez vprasat Buog i-
me.

Za slovenska
Imena vasi

Gre napri zbieranje fi-
nancne podpuore za nakup
dvojezicnih tabel v Spietar-
skem kamunu. Pruzapru ta-
bele so ze kupjene niso pa
do konca placane: do sada
zbranega denarja ni bluo za-
dost. V zadnjih dneh je 100
tauzent dau pevski zbor Pod
lipo, 20 tauzent pa parjateu
iz Dreke. Ce zelta pokazat
vaso solidarnost, lahko da-
sta kiek na racun st. 02-
408/06 pri Trzaski kreditni
banki v Cedadu.

mic postrojil, seda ratava za-
ries nagobarne iti cez anj an
bo korlo narest kiek, priet ku
se poderé. Takuo so nam jal
dol na podutanskem kamunu.
Le v telim kamunu je nago-
barna pot, ki peje iz Jesicjeea
v Raune: pot se je par vic
kraj wtonla. Na Puoju, tam za
Sportnem igriscu v Skruto-
vem, fje uoda poplavila hise.
Huduo je bluo tudi v Srie-
dnjem, kjer velik plaz je za-
paru pot med Kobilco an Sri-
ednjem. Za ocet pot, so nam
bo korlo
dva dni diela, pa je tezkuo
rec ¢e bo zadost, zak grede ki
odstranjajo zemjo an kama-
ne, se le napri plazi. Pot je
zaparta, takuo de se muore iti
skuoze Podsriednje za iti po
vaseh telega kraja srienjske-
ga kamuna. Drugi plazuovi
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Ze tisti dan, ki sta se
ozenila Giovanin an Ta-
rezija sta programala,
kuo ziviet na dva.

- Parvo ti poviem ist
za moje navade - je jau
Giovanin - an potlé mi
povies pa ti za toje. |

- Dobro - je odguori-
la Tarezija.

-Tu pandiejak imam
prove od kora tam v
Klenji, tu torak grem
igrat ramin du Skrutove,
tu sriedo hodim balinat
v Kararijo, tu cetartak
grem na jago, tu petak
je gara od briskule v
Hrastovijem, tu saboto
imamo vicerjo od jagru
du Dolenji Miersi, tu
nediejo grem pa v Spie-
tar gledat “Valnatiso-
ne”. Ti se mores organi-
zal takuo, ki ces, zadost
bo, de ne bos branila
maojih navad.

Tarezija mu je pod
glasam odguorila:

- Ist imam navado
snubit vsako vicer ob
deseti ur, tek je, je, tiste-
ga, ki ga nie, naj se pa
rangja!!!

Bepo je dielu za zi-
darja an vsako vicer je
parsu damu za sedmo
uro. An dan so mu par-
manjkali madoni an je
su damu pred cajtam,
Usafu je zeno gu pastiej
z drugim mozam. Nicku
)" leteu po puso an jo
namieru pruot ustrase-
nemu mozu.

Ne ne. na stuoj
ustrelit - je zacela arjut
na vso muoc¢ zena - te
prosim, na stuoj ustrelit.
Duo misles, de nam je
kupu novi auto, duo mi
je senku  pelicjo, an no-
vo izbo, duo nam je
senku hiso na muorju?

- A je on? - je popra-
Su tiho moz.

- Ja, on je!

- Za vojo bozjo po-
kriga naglo. de na usafa
mraza!!!

Plazuovi an pauodnje tudi tle par nas

so bli na pot, ki iz Podlaka
pride v Gorenj Tarbi an blizu
Gniduce, pa so jih naglo oce-
dli.

V garmiskem kamunu se je
bluo splazilo na port, ki gre iz
Hlocja v Hostne an Podlak.
Tudi tisto pot so hitro ocedl,
pa ce bo se kajsan velik da:z
visno, de se bo le napri plazi-
lo.

V Spietarskem kamunu so
tarpiel zavojo slave ure
predvsem v Tarpecu, ku ni-
mar, sa’ jim pogostu pride
voda po hisah. Takuo se je
zeodilo an telekrat.

Po drugih kamunah nasth
dolin nie bluo velikih skod,
cja an sam so padli kajsni ka-
mani, pa nic hudega.

Kakuo bo pa napri? Slava
ura niema se konca, daz se le
napri lije.
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Val Resia, gennaio 1945,
Un ufficiale delle SS tede-
sche, travestito da sacerdote
cattolico va chiedendo
imformazioni alla gente di
Oseacco per sapere dove
puo trovare il parroco. Ma la
gente non ci casca: capisce
che ¢ I'ennesimo espediente
per uccidere 1l loro parroco,
don Arturo Blasutto. 1l qua-
le viene avvertito e riesce a
scappare. Lascia per sempre
Oseacco, sua prima parroc-
chia.

Condannato a morte

Quale era la colpa di don
Arturo per essere condanna-
to a morte? Sembra che ci
fossero due fattori concomi-
tanti. Primo: il nome. In Val
Resia operavano da tempo
formazioni partigiane e tal
Siega Arturo si era distinto
per coraggio ed intelligenza.
Suo nome di battaglia “Ar
turo”. Le imboscate a cui e-
ra sfuggito, le sue gesta sta-
vano assumendo contorni di
leggenda. Tedeschi, repub-
blichini, fascisti erano alla
caccia di questa “bestia ne-
ra”, Bisognava ucciderlo a
futti i costi € con ogni mez-
Z0.

[l secondo fattore che
concorreva alla condanna
capitale del parroco di O-
seacco era il suo atteggia-
mento verso i partigiani. So-
no tutti figli di Dio, diceva
don Arturo e si comportava
di conseguenza, al punto da
dire messa e pregare in mez-
zo a loro e con loro. In ca-
nonica venivano i tedeschi,
e lui li accoglieva. Venivano
i partigiani, e lui dava loro
quel che aveva. Un giorno
lo chiamarono a dare I'olio
santo a un partigiano che
moriva. Lo fermarono i te-
deschi: “Dove sono i parti-
giani?” Rispose che andava
per 1'olio santo e che non
poteva tradire. Fu minaccia-
to di morte, ma non tradi.

Simpatizzante
dei titini?

Aiutava tutti - partigiani,
fascisti, tedeschi - perche
tutti erano uomini, avrebbe-
ro dovuto sentirsi fratelli, e
la guerra che li metteva I'un
contro 1’altro era male. Pero
aiutare un partigiano ferito
(per esempio disinfettare la
ferita con la grappa) era vi-
slo come un attentato contro
la patria. Quella che oggi
appare come umanita e azio-
ne pastorale libera dalle par-
ti in una situazione di guerra
e di miseria, fu allora inter-
pretata come collaborazio-
ne coi banditi partigiani e
con il IX Corpus. Il prete
simpatizzante dei titini, Ar-
turo anche lui bestia nera
anche lui andava elimitato.
Fu messa una taglia sul pre-
te titino. Di fronte alla vo-
lonta di morte, avvertito dal-
la sua gente don Arturo
scappd e visse da ricercato.
Un po a Cornappo, un po a
Monte Maggiore, un po
dall'amico don Laurencig,
un po a Cialla da don Emilio
Causero ed infine a casa a
Monteaperta.

Passarono i mesi, la guer-
ra fini e don Arturo pote
sperare di aver chiuso una
parentesi drammatica della
sua vita di uomo e di sacer-
dote. Nove anni era stato a
Oseacco: dal settembre
1936 al gennaio 1945, A 33
anni sentiva che poteva an-
cora far tanto. Con questo
spirito, nell*aprile del 1946

Don Arturo Blasutto di Monteaperta il 23 ottobre compie 80 anni

Buog vam lone!

La testimonianza di un sacerdote fedele a Dio ed al suo popolo

Cez nekaj dni bodo v
druzini Blasutto - Fros po
domace - v Viskuorsi, v ti-
panski ob¢ini praznovali
visok zivljenjski jubilej
duhovnika Artura Blasut-
ta: 23. oktobra bo namrec
praznoval svojo 80-letnico.

Slovenec po rodu je
Blasutto ostal v vsem svo-
jem zivljenju zvest svoje-
mu ljudstvu, branil je nje-
gov jezik in Kulturo. Prav
tako je vedno bil zvest svo-
jemu duhovniskemu po-
slanstvu, krs¢anskemu na-
uku in sporocilu, V tem ni
bil sam, saj se so tudi dru-
gi beneski duhovniki drza-
li teh nacel po sledeh in z-
gledu msgr. Ivana Trinka.
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Vedno je bil dosleden in
pokoncen,

V Reziji je za potrebe
svojega poslanstva priredil
v rezijanscino katekizem,
ucil in pridigal v re-
zijanscini. Podobno je na-
redil na Lesah, kjer je ka-
tekizem priredil v nadisko
narecje.

Zato je placal zelo viso-
ko ceno: Kot dusni pastir
je deloval od 1936. do
1946. leta v Osojaneh v
Reziji, potem pa na Lesah
(Grmek) do leta 1956, Na-
to, pri 43. letih ko je bil se
poln moci in ustvarjalne
energije, so ga “upokojili”.
Vrnil se je na rojstni dom
v Viskuorso, Kjer odtakrat

V sredini don Arturo Blasutto, za njim sestra Michelina, ki mu je vseskozi stala ob strani in
ga branila, ob njej hci Maria z mozem, na levi Cerno, z desne pa Calligaro in Pal¢i¢

zivi v druzinskem krogu.

Duhovnika Artura
Blasutta so v cetrtek obi-
skali zupnik iz Barda
Renzo Calligaro, pred-
sednik SKGZ Klavdij
Palcie, Viljem Cerno in
Jole Namor v imenu Slo-
vencev videmske pokraji-
ne, da bi mu cestitali za
visok jubilej, mu izrekli
priznanje in se mu zahva-
lili,

Biti Slovenec v videm-
ski pokrajini ni bilo niko-
li lahko. Blasutto je prica
dolocenega zgodovinske-
ga obdobja, predvsem pa
pomemben del kolektivne
zgodovine in zgodovinske
zavesti,

entrd come parroco a Lies-
sa, comune di Grimacco.

Liessa ¢ montagna, ¢ con-
fine, & cultura e lingua slo-
vena, ¢ fatica e spesso po-
vertd, emarginazione, Don
Arturo, nella sua nuova par-
rocchia, predicava, confes-
sava, pregava, faceva cate-
chismo, conversava nella
lingua della gente, lo slove-
no. Sul piano pastorale e u-
mano era logico che si com-
portasse cosi.

La lingua e I'anima
della comunita

La lingua & I'anima della
comunita, il suo modo di
rappresentare a s e agli altri
il mondo. E’ I'interpretazio-
ne della vita, di quell’uni-
verso che non & mai neutro,
ma che ci attira, ci incanta,
ci delude, ¢i commuove, ci
respinge... suscita affetti e
sentimenti, ricordi e attese
in un flusso continuo, ¢ a
tutto ¢io io dd un nome, lo
carico di significati ne do u-
na ragione e creo quell’uni-
verso di simboli condivisi
che ¢ la cultura. La cultura
di Oseacco, di Monteaperta,
di Liessa.., non ¢ n& pin
grande né piu piccola delle
altre.

Al cuore di questo mondo
di simboli, che non potrebbe
esistere senza una lingua e
senza una comunita che la
parli, si trova la religione.
Per questo, la lingua della
gente ¢ al cuore del messag-
gio cristiano.

Ma c’era (e c'¢) un’altra

logica, la lingua della gente
¢ al cuore del messaggio cri-
stiano.

Ma c'era (e ¢’¢) un’altra
logica, opposta, tendente a
far tacere la gente, a togliere
loro il codice linguistico e
quindi a dissolvere la loro
cultura.

Sequi la strada
piu difficile

E’ la logica del potere
che proibisce la lingua slo-
vena nella litirgia. E’ la lo-
gica per la quale chiunque
preghi in sloveno a Liessa e
in Benecia & titino, & tradito-
re, rinnegato, colpevole.
Don Arturo segui la strada
piu difficile. Come a Oseac-
co, anche a Liessa egli si
mise dalla parte della gente,
sloveni in Friuli, emarginati,
senza protezione, senza po-
tere, dimenticati, guardati
con sospetto, figli di un dio
minore.

La gente amava don Ar-
turo (e lo ama ancora), ma
doveva tacere. A parlare e-
rano in pochi. Parlavano in
paese, a San Pietro, a Civi-
dale, in caserma, nell’oste-
ria, in curia. Erano calunnie
¢ infamie contro don Arturo.

In alto e in basso trovaro-
no orecchie che li ascoltava-
no. Se qualcuno per anni e
anni dice in giro male di
voi, cosa fate? Correte die-
tro a dire che non ¢ vero?
Provate a difendervi quando
in osteria in comune, in fo-
rania, in curia, corre voce
che siete titino, pagato per

tradire, che fate cose... che
hanno sentito di voi...

Tacciato di titino, don
Arturo comincid ad essere
in stato permanente di accu-
sa, di colpa e di condanna,
qualunque cosa dicesse o fa-
Cesse.

Appartenere a un gruppo
etnico minoritario (es. friu-
lano) & una colpa che pud
essere espiata vergognando-
si e assumendo cultura ¢ re-
ligione del padrone (es. ita-
liano). Ma appartenere al
gruppo di etnia e cultura
slovena in Friuli & un brutto
affare. Avendo una lingua
tanto diversa e difficile, pra-
ticamente impenetrabile, il
gruppo sloveno & conosciuto
per lo pit attraverso giudizi
preconfezionati. Ma anche
gli stereotipi sociali e 1 pre-
concetti sulle minoranze si
strutturano in un modello
gerarchico.

Il friulano ¢ “meno mino-
re”” dello sloveno, e il bene-
ciano ¢ “pin minore” dello
sloveno che vive in provin-
cia di Gorizia o di Trieste.
Incarnandosi con i suoi par-
rocchiani di Liessa. don Ar-
turo divenne (direi logica-
mente) il bersaglio dei pre-
giudizi e della voglia di an-
nientamento che colpiva e
colpisce le comunitd slove-
ne nella diocesi di Udine.

Nel suo lavoro pastorale,
don Arturo non era solo. Sul
territorio operava un gruppo
di sacerdoti (Chiabai, Cuffo-
lo, Laurencig, Guion, Birtig,
Cracina...) che si rifacevano

alla figura di Ivan Trinko.
Anche loro erano bersaglio
del razzismo tricolore, ma
don Arturo aveva quel suo
passato a Oseacco che lo
rendeva piu esposto all’in-
transigenza violenta e cinica
e che lo predestind a diven-
tare vittima di quel castello
di bugie e di ingiustizie di
cui si resero responsabili i
suoi superiori. Il vescovo
prestod orecchio alle calunnie
¢ lo caccio da Liessa.

Chi e castigato

e anche colpevole

Esiste un consenso impli-
cito, per cui chi detiene il
potere detiene anche la ve-
rita. Questo meccanismo ¢
indotto nella gente dalla
prassi di chi comanda. Di
conseguenza, chi & castiga-
to, ¢ anche colpevole. Come
dire: se il vescovo caccia
don Arturo, costui qualcosa
ha fatto. Lui non sapeva co-
sa: lo sapevano gli altri.
Qualcuno, da qualche parte
lo accusava e qualcuno a-
scoltava e quel qualcuno si
era consultato con alcuni
collaboratori ¢ aveva emes-
so la sentenza. Conclusione
logica di un procedimento
infame. Infame, ma abituale,
I preti friulani che cinque
anni fa hanno firmato un do-
cumentino ne sanno gualco-
sa. Provate a difendervi
dall’accusa di pelagianesi-
mo!

Adesso, se invili un con-
fratello a una riunione spon-
tanea, ti senti dire: *C’¢ da

Osebnosti —

firmare qualcosa?” “No”.
“Allora vengo”. E’ il classi-
co meccanismo dell’impo-
tenza appresa: non essendo
possibile dire le proprie ra-
gioni e difendersi, convien
solo tacere. Primum vive-
e

Primum vivere

Ma don Arturo non volle
stare al gioco, e a questo ti-
po di obbedienza che signi-
fica tradire 1 fratelli e il mes-
saggio evangelico disse di
no.

Nell’istituzione religiosa
c'¢ la tendenza a interpreta-
re come una distorsione mo-
rale i comportamenti non in
linea con la retorica ufficia-
le. L’individuo che segue la
coscienza, 1'uso della ragio-
ne e il Vangelo rischia di
passare per matto, disone-
sto, pelagiano, titino, spinto
da fini surretizi...

Non & bello essere caccia-
ti dai superiori. Non ¢ bello
essere additato, sparlato, ri-
gettato e condannato dall’i-
stituzione che hai cercato di
servire in tutta sincerita.

A 43 anni il ritorno

in famiglia

Con ["anima distrutta
dall’umiliazione e dal dolo-
re don Arturo venne a
Viskuorsa, a casa di suo pa-
dre. Era il 25 novembre
1954, festa di Santa Cateri-
na. Don Arturo aveva 43 an-
ni. Passo il resto dei suoi an-
ni a casa. In paese ci fu chi
["aiutd a superare periodi di
depressione e di solitudine
che in certi momenti diven-
tava agonia. Ad aiutarlo no
fu il vescovo, che gli mando
una busta con 50.000 lire.
Don Arturo restitui quei sol-
di e al vescovo disse: “Mio
padre tird su la famiglia con
il suo lavoro. A me non ser-
ve la caritd. Le chiedo giu-
stizia”. Evidentemente chie-
deva troppo e giustizia non
fu fatta.

Ad aiutarlo non fu nean-
che il parroco del paese, il
quale in un primo tempo or-
dind che non si suonassero
le campane “per la messa di
un titino”, poi chiuse la por-
ta della chiesa e non lo la-
scio entrare per la messa.

Lo aiuto Michelina

Lo aiutd Michelina, la so-
rella che era stata con lui a
Liessa e che gli fu vicino nei
lunghi anni di martirio, ¢
che anche adesso lo assiste.
Lo aiuto il nipote Arturo
con la famiglia, e la nipote
Maria Giovanna con la fa-
miglia. I1 23 di questo mese
don Arturo compie 80 anni.
E’ un’occasione per dirgli
grazie, a nome nostro, a no-
me di Oseacco e di Liessa, a
nome di tutti gli sloveni del-
la diocesi di Udine.

E' un’occasione per non
dimenticare. La memoria
rende cid che viene dal pas-
sato pit potente di cid che ¢
presente.

La fedelta e la testimo-
nianza di un profeta sono lu-
ce e speranza per tutti noi.
Per un profeta come Lei,
don Arturo, le parole di I-
saia:

“Invano he faticato,

per nulla ho consumato le

mie forze.

Ma certo il mio diritto ¢

presso il Signore,

la mia ricompensa presso il

mio Dio™ (Is. 49.4)

Don Arturo, Buoh Lone!

Renzo Calligaro




Risultati

PROMOZIONE

Juniors - Valnatisone  0-1
S. Giovanni - Primorje  2-1
Ponziana - Juventina 1-2

3. CATEGORIA
Lumignacco - Pulfero  0-3

Audax - Savognese 3-0
JUNIORES
Valnatisone - Ruda  rinv.
GIOVANISSIMI
Audace - Donatello rinv.
ESORDIENTI
Audace - Buonacquisto  4-0
S. Gottardo - Audace rinv.
PULCINI
Audace - Torreanese rinv.
AMATORI
Real Pulfero - Buja 5-0

Cgs Udine - Pol. Valnatisone 3-1
S. Domenico - Salone Luisa 04

Prossimo turno

PROMOZIONE
Valnatisone - Spal Cordovado
Primorje - Monfalcone
Juventina - Flumignano

3. CATEGORIA
Pulfero - Mariano
Savognese - Lumignacco

JUNIORES
Trivignana - Valnatisone

GIOVANISSIMI
Azzurra - Audace

ESORDIENTI
riposa |'Audace

PULCINI
Com. Faedis - Audace

AMATORI
Vacile - Real Pulfero

Pol. Valnatisone - Vi.de.s
Salone Luisa - Friulservice

Classifiche

PROMOZIONE
Cordenonese 5; Valnatiso-
ne, Fagagna, Spilimbergo, 7
Spighe, Polcenigo, Maniago
4; Serenissima, Rauscedo,
Tricesimo, Pordenone, Zop-
pola, Juniors, Tavagnacco 2;
Aviano, Spal Cordovado 1.

3. CATEGORIA
Audax Sant'Anna, Moimacco,
Miadost 4; Com. Faedis, Ma-
riano 3; Pulfero, Lumignacco
2; Attimis, Azzurra 1; Savo-
gnese, Paviese, Nimis 0.

JUNIORES
Palmanova 6; Tricesimo 5;
Fagagna, Gemonese 4; Val-
natisone, Gradese, Aquileia,
Tavagnacco, Cussignacco 3;
Ruda, Serenissima, Cervi-
gnano, Trivignano 2; Fiumi-
cello 0.

GIOVANISSIMI

Chiavris, Azzurra 4; Serenis-
sima 3; Tarcentina, Bujese,
Nimis, Donatello, Riviera 2;
Reanese 1; Audace, Torrea-
nese, Cassacco, Fortissimi,
Ragogna, S. Gottardo 0.

AMATORI (Eccellenza)

Real Pulfero, Buja, S. Danie-
le, Chiopris 2; Bottenicco, Pan-
tianicco, Bar Corrado Invillino,
Pieris, Rubignacco, Vacile, Va-
riano 0.

AMATORI (3. Categoria)

Real 8. Domenico, Cavalic-
co, Xavier Udine 2; Bar Ro-
ma Povoletto, Salone Luisa
Drenchia, Friulservice, S.
Domenico 1; Polisportiva
Valnatisone, Cgs Udine, Vi-
des Udine 0.

Le classifiche di Giovanissimi
ed Amatori sono aggiornate al-
la settimana precedente.

Sport

Valnatisone e Pulfero
bellezze da trasferta

La Valnatisone torna da
Casarsa con un convincente
risultato positivo. La rete
messa a segna da Gabriele
Trusgnach ha permesso agli
azzurri di superare lo Ju-
niors. Assenti Masarotti ed
Osgnach, il tecnico Peresso-
ni ha messo in campo dal
primo minuto Mulloni e
Clavora, recuperando anche
Costaperaria. Sembra che
alla squadra faccia bene
giocare in trasferta: due in-
contri e due vittorie.

Il Pulfero nella trasferta
di Lumignacco si é ripreso
prontamente dopo lo stop i-
niziale. Passati in vantaggio
al 157 con Pollauszach, gli
arancioni hanno raddoppia-
to con Fabrizio Peressoni.
Ancora Pollauszach al 40°
della ripresa siglava la terza
rete in un incontro che ha
messo in evidenza 1'agoni-
smo dei padroni di casa.

Stefano Pollauszach

Poker del Salone Luisa
di Drenchia contro il S. Do-
menico di Udine sul campo
di Cargnacco. Il tecnico Ga-
briele Trusgnach ha manda-
to in campo in pratica la
stessa formazione che due
sabati fa aveva esordito a
Scrutto. L unico avvicenda-

Real Pulfero 5
Buja 0

Real Pulfero: Vogrig
(Claudio Cedarmas), Ga-
riup, Montanino, De Bia-
gio, luretig, Bruno Jussa,
Gusola (Silvano Cedar-
mas), Paravan, Szklarz,
Chiacig, Antonio Dugaro
(Silvano Jussa).

Marcatori: al 10’
Chiacig, nella ripresa al 4’
e al 18" Dugaro, al 32’
Paravan, al 38" Chiacig.

Pulfero, 9 ottobre -
Nella sua prima esibizio-
ne casalinga il Real Pulfe-
ro ha dimostrato contro il
malcapitato Buja che an-
che in questo campionato
sapra certamente essere
protagonista. Il pubblico
si € divertito per il gioco
espresso dai ragazzi di
Claudio Battistig. La
squalifica di Stefano Du-
garo non ha pesato piu di
tanto nell’economia del
gioco. Hanno giganteg-
giato nel reparto arretrato
Bruno Jussa e il nuovo ar-
rivato Roberto Montani-
no, a CCI‘II]'U(.’HI‘I']]]U con
Federico Szklarz hanno
girato a mille Mario De
Biagio, Alberto Paravan e
Paolo Gusola mentre in a-
vanti Walter Chiacig e
Antonio Dugaro hanno
creato scompiglio.

Al 37 inizia la danza
del Real con Bruno Jussa
che calcia una punizione
sul fondo. Al 7° ci prova
Gusola da fuori area con
il pallone alto sulla traver-
sa. Su ottimo servizio di
Paravan al 10’ Chiacig
supera in velocita il pro-
prio controllore mettendo

Gorizia amara

Audax Sant’Anna 3
Savognese 0

Savognese: Codromaz,
Blasutig, Fabrizio Florean-
cig (dal 10" Edo Drecogna,
dal 217 della ripresa Paolo
Cernotta), Oviszach, lure-
tig, Terlicher, Trinco, Lu-
ciano Stulin, Podorieszch
(Fabio Martinig), Roberto
Specogna, Rot.

Marcatori: al 14’ Di Lu-
ca, al 44" Polesello (rig.),
nella ripresa al 40" Ranoc-
chi.

Arbitro: Bevilacqua di
Monfalcone.

Gorizia, 10 ottobre - |
padroni di casa dell’Audax
S. Anna hanno ottenuto un
rotondo successo, ma nu-
mericamente troppo pesante
per i gialloblu. II glorioso
stadio Baiamonti, allentato
per la pioggia, ha visto la
Savognese fallire al 2" una

¥

ghiotta occasione con la
conclusione di Trinco re-
spinta di pugno dall’estremo
difensore Bonnesi. L"Audax
ha risposto con una staffila-
ta di Andaloro deviata in

J N ATONRL

il pallone in rete. Quattro
minuti pil tardi un passag-
gio smarcante di Dugaro
viene allontanato da un di-
fensore, che anticipa Para-
van. Il raddoppio sembra
fatto al 15°, quando Gusola
con un pallonetto supera il
portiere, che ¢ bravo a re-
cuperare in extremis la sfe-
ra. Passa un minuto e su
traversone di Dugaro colpo
di testa di Gusola, il portie-
re mette di piede il pallone
in angolo. Al 22’ Chiacig
in velocitd, scavalcato an-
che il portiere, non trova la
coordinazione per calciare
nella porta sguarnita.
Nell'unico contropiede
della prima frazione, gli o-
spiti sfiorano poi il pareg-
gio. Vogrig ¢ bravo a met-
tere fuori il pallone calcia-
to da distanza ravvicinata.
Tre tentativi del Real con
Jussa, Dugaro e Paravan,
concludono il primo tem-
po. All'inizio del secondo
conclusione di Montanino
che sfiora il palo. Al 4" un
Dugaro incontenibile, par-
tendo in slalom dalla de-

Sopra
Federico
Szklarz

del Real
Pulfero,

a fianco
Zarko Rot
impiegato a
centrocampo
/ nelle file

Vi della

. Savognese

l-‘.l"v

angolo da Codromaz. Anco-
ra un’occasione per i padro-
ni di casa propiziata da Di
Luca, che non veniva sfrut-
tata dai suoi compagni. Al
7" si infortunava Fabrizio

novi matajur

stra, supera due difensori e
raddoppia. Al 7" per un
malinteso tra Vogrig e Ga-
riup viene concesso al
Buja un calcio a due in a-
rea. La punizione non vie-
ne sfruttata a dovere. Al
13" assist di Paravan per
Dugaro che supera il por-
tiere e manda 1l pallone
all’esterno dell’incrocio. 1l
terzo gol € nell’aria e viene
realizzato al 18, Un “lam-
po” di Szklarz dal centro-
campo serve il pallone a
Dugaro, che dribla due av-
versari mettendo la sfera
nel sacco. Al 32 il nuovo
entrato Silvano Jussa vede
libero al centro dell’area
Chiacig, che lascia sfilare
il pallone per Paravan. E
sua la quarta rete. Classica
I'azione del quinto gol, con
De Biagio che lancia in
diagonale il difensore Ture-
tig. Quest’ultimo serve
Chiacig, che scavalcando il
portiere sigla la cinquina.

Domani sera il Real alle
20.45 sara impegnato a
Vacile.

Paolo Caffi
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Una goleada

del Real Pulfero
contro il Buja.

Exploit esterno

del Salone Luisa.
Rinviate per maltempo
le gare delle giovanili

mento € stato quello di Lui-
gi Chiabai, che ha rilevato
Federico Dreszach. Dopo
un primo tempo a reti invio-
late, sono risultati fatali agli
udinesi i primi minuti della
ripresa. Le reti messe a se-
gno da Gianni Trusgnach e
Stefano Predan, seguite da
una autorete, hanno permes-
so ai ragazzi del presidente
Roberto Pascolo di ammini-
strare il vantaggio. Alla
mezz ora la soddisfazione
per il nuovo entrato Roberto
Marinig, che ha messo a se-
gno la rete della quaterna.

La Polisportiva Valnati-
sone ¢ tornata da Udine con
una sconfitta. I padroni di
casa sono passati per primi
in vantaggio dopo alcuni
minuti dall’inizio. 11 gol di
Marchetto ha portato la mo-
mentanea parita, quindi, al-
lo scadere, il raddoppio del
Cgs. Nella ripresa la terza
rete degli udinesi. Le gare
dei campionati Juniores,
Giovanissimi, Esordienti ¢
Pulcini sono state rinviate
d’ufficio dalla Federazione
sabato mattina a causa del
maltempo.

Floreancig,
che dopo tre

minuti era
costretto ad
uscire la-

sciando 1l
posto a Edo
Drecogna.
Al 14° pas-
sava |['Au-
dax con una
rete di Di

Vec zmag !
nasthekip
Jadran premagal Cedajce

prvo prvenstveno zmago in to sredi Trsta,
Kjer je z 2:1 premagala Ponziano. S tem se
Je slovenska ekipa povzpela na lestvici pro-
mocijske lige, Kjer deli 2. mesto za vodeci-
mi Cormonesejem, Staranzanom in San
Giovannijem. V 1. amaterski ligi gre ome-
niti uspeh Zarje (premagala je Portuale z
2:1). ki je s tem ohranila vodstvo na lestvi-
ci. Kosarkarji zdruzene ekipe Jadrana so s
tocko razlike (88:87) premagali peterko iz
Cedada in s tem ohranili vodilno mesto na
lestvici prvenstva C-lige. Tekma na Pro-
seku se je razzivela v poslednjih minutah,
ko so Cedajei izenacili in v zadnji minuti
presli celo v vodstvo. Odlocilen pa je bil
zadnji poseg Cristijana Arene, Ki je z me-
tom za 3 tocke zagotovil ekipi zmago.

V Zveznem odbojkarskem pokalu je se-
sterka Tmse Kmecke banke brez vsakrsnih
tezav s 3:0 premagla Pallavolo Trieste in si
s tem zagotovil mesto v nadaljnem delu
pokalne preizkusnje. Razveseljive vesti
prihajajo tudi iz namiznoteniskega sveta.
Ekipa Krasa Activa je uspesno nastopila
tudi v 3. kolu prvenstva B-lige in nasprot-
nika iz Camerina v Markah premagala z
rezultatom 5:2. Za Kras si je 3 zmage pri-
boril hrvaski namiznoteniski as Roman
Plese, ostali tocki pa so si krasevei zagoto-
vili po zaslugi Igorja Milica. (R.P.)

|
I
Standreska Juventina je dosegla svojo \
|
|
|

Luca, che da

pochi passi metteva in rete.
Bell'intervento poi di Co-
dromaz su insidiosa conclu-
sione di Andaloro. Al 3°
Podorieszach veniva aggan-
ciato e messo a lerra in area.
Calcio di rigore? No, I'arbi-
tro non faceva una piega tra
le proteste dei savognesi.
L’inesperienza del direttore
di gara veniva messa in luce
pit tardi quando la Savo-
gnese andava in gol. La sfe-
ra sfuggita a Bonnesi, che si
era scontrato con un compa-

gno di squadra, veniva mes-
sa in rete da un gialloblu.
Subito spenta I'esultanza
dal fischio dell’arbitro, che
annullava. Allo scadere Po-
lesello veniva atterrato in a-
rea da Codromaz. Il conse-
guente rigore veniva tra-
sformato. Meno emozioni
ha riservato la ripresa con
'espulsione di Oviszach nel
finale per doppia ammoni-
zione ed il terzo gol di Ra-
nocchi che da due passi in-
filava il portiere Codromaz.



novi matajur

"

PODBONESEC

B P | LT L S Ty ]
Carnivarh - Cedad
25 liet kupe!

Livio Specogna - Sklan-
0 an Maria Zantovino - Pe-
roskna, obadva iz Carnega-
varha, sta v torak 21. setem-
berja sla na Staro goro za
sahvalit Marijo, ki jim je
storla ucakat 25 liet poroke.
Petandvajst liet nie malo, pa
tudi previ¢ ne! Zatuo Liviu
an Mariji, ki odkar sta se
ozenila zivta v Cedade, zel-
mo, de bi jih ucakala manj-
ku se 25 an de bi praznova
la sre¢na an vesela tudi zla-
to poroko.

DREKA

L SRS A STt

Trinko

Smo imiel novice!

Sele stoji purton go par
Trinc. Ga nieso podarli zak
je liep, pa tudi zak je ze pu-
no liet, ki nieso imiel parlo-
znost ga narest an Buh vie
kada bojo spet imiel novice
v teli vas.

Nardil so ga zak se je
ozenila adna Ferjanova ce-
¢a, Venera Pellegrini. Pred
utar, v hiepo cierkvico par
Devici Mariji na Krasu, jo
je peju Narsilio Massimo.
Poroka je bla v saboto 2.
otoberja an za telo parlo-
znost se nieso veselil samuo
novici an njih zlahta, pac¢ pa
vsi vasnjani: veselo so jo
plesal, piel an pil, sa’ tudi v
teli dreski vasici, ku drugod
po nasih gorskih vaseh nie
vi¢c puno parloznosti za se
vsi Kupe veselit.

Veneri an Massimu, Ki

novi matajur
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bota ziviela v Cedade, zel-
mo puno srecnih an veselih
dni.

Trusnje

V nediejo praznik jagru

V nediejo 17. bo tle na
Trusnjem senjam jagru. Ob
treh popudan, par kapeli na
Planini bo sveta masa an
potlé se bojo vsi kupe vese-
lil okuole dobrega kozarca
vina. Sevieda, na bo

manjkalo an za jest. Tudi
tela bo'na parloznost za vi-
det nomalo judi tle v
dreskem kamunu.

GRMEK

Platac - Videm
Zibiela v mladi druzin

V Vidme se je v saboto
9. otuberja rodiu Gabriele,
an mocan poberin (pezu je
malomanj stier kile). Sre¢na
mama je Nicoletta Vogrig -
Arnicicjova iz Platca, sre-
can tata pa Dario Croatto iz
Vidma. Potle ki sta se oze-
nila zivia v telim kraju.

Vsi tisti, ki dielajo kupe z
Nicoletto na Benedil se ve-
sele za tole rojstvo, mamici
an tatu cestitatjo, puobcju
pa zele vse narbuojse. Tuole
je kar mu zelmo tudi mi.

SPETER

Rozarska Devica Marija

Rozarsko Devico Marijo
so praznoval an tle v Spie-
tre, Gaspuod Mateucig je
za telo parloznost poklicu
blizu vse judi, ki spadajo
pod spietarsko faro, na zalo-
st muormo rec¢, de jih nie
parslo Buoh vie ki na sveto
maso an na precesijo, ki je

bla po masi okuole an okuo-
le vasi an na kateri je godla
tudi banda iz Povoletto.

SREDNJE

Gorenj Tarbi

Burnjak nas caka!

Burnjak je ze tle! Kuo
gre naglo lieto napri! V ne-
dicjo 17. tle v nasi vas bo-
mo spet imiel senjam. Orga-
nizala ga je Pro loco iz Srie-
dnjega s pomocjo srienjske-
ga kamuna an Gorske sku-
pnosti Nediskih dolin.

Senjam zacne ob 11.30
kar bo sveta masa. Po mas
bo precesija po vasi.

Naglo popudan odprejo
kioske, kjer bojo predajal za
pit an za jest, sevieda, na bo
manjku kostanj an ¢e vas bo
susilo, vam naglo ponudijo
sladko rebulo. Popudan bo-
ta lahko plesal, sa’ pride
gost ansambel Pal taz Tol-
mina. Napravli so tudi 'no
razstavo, mostro, za pokazat
kar se pardiela v teli sezoni,
v jesen tle par nas.

Zvicer se srecajo tle na
nasim sejmu tudi vsi jagri
nasih dolin.

Ce bo slava ura, na stuoj
ta se bat, prelozejo Burnjak
na drugo nediejo, 24. otu-
berja.

KOZCA

Muost, ki peje cez reko
Kozico an ki veze naso
vas s puojam an senozeti,
ki so na drugi strani reke,
je biu pred kratkim
koncan. Tisto dielo je kos-
talo an milijon an pou lir.
Zeradiu ga je imprezar
Bertolissi iz Fojde. Muost
je lepuo zgrajen an zatuo
so nasi ljudje iz vsega
sarca hvalezni oblastem
an graditelju.

(Matajur,1./15.5. 1953)

Pogledita v kajsnem
stanju je tist muost stier-
deset liet potlé. Pauodnja,

Se je gajalo 40 et od tega

ki je bla tle par nas otu-
berja lieta 1990 ga je po-
darla an za sabo nesla. Od

tekrat ga nieso Se postrojil.
An tisti, ki imajo njive
ta po tin kraji?

Kronaka —

Miedihi v Benegiji

DREKA

doh, Lorenza Giuricin
Kras:
v sredo ob 12,00
Debenje:
v sredo ob 15.00
Trinko:
v sredo ob 13,00

GARMAK

doh, Lucio Quargnolo
Hlocje:
v torek ob 10.30
v sredao ob 10,00
v petak ob 10.30

doh. Lorenza Giwricin
Hlocje:
v pandiejak ob 11.30
v sriedo ob 10.30
v petdk ob 14,30
Lombaj:
v sriedo ob 15,00

PODBUNIESAC

doh. Vito Cavallaro
Podbuniesac:
v pandiejak, sriedo
an petak od 9.00 do 11.00
v tork od 16,00 da 17.30
v cetartak od 9.30 do 11.00

doh. Giovanna Plozzer
Podbuniesac:
v pandiejak, sricdo
an petak od 8.30 do 10,00
v torak an cetartak
od 17.00 do 18,30

SOVODNIE

doh. Pietro Pellegrini
Sovodnje:
od pandiejka do petka
od 10,30 do 12.00

SPIETAR
doh. Edi Cudicio
Spietar:

v pandiejak, sriedo, cetartak

an petak od 8.00 do 10,30
v torak od 16,00 do 18.00
v soboto od B.00 do 10,00

doh. Pietro Pellegriti
Spietar:
v pandiejak, torak, cetartak
petak an saboto
od 830 do 10,00
v sriedo od 17.00 do 18.00

SRIEDNJE

doh. Lucio Quargnolo
Sriednje:
v pandiejak ob 11.00
v cetartak ob 9.30

doh. Lorenza Guuricin
Sriednje:
v torak ob 11.30
v cetartak ob 10.15

SV. LIENART
doh. Lucio Quargnolo
Gorenja Miersa:
v pandiejak od 8.00 do 10.30
v torak od 8,00 do 10.00
v sriedo od 8.00 do 9.30
an od 17.00 do 18.00
v cetartak od 8.00 do 9.00
v petak od 8,00 do 10,00
an od 17.00 do 18.00

doh, Lorenza Giuricin
Gorenja Miersa:
v pandiejak od 9.30 do 11.00
v lorak od 9.30 do 11.00
v cetartak od 11,30 do 12,30
v petak ob 16.00

Guardia medica

Zu tistegu, ki potrebuje miediha
ponoc je na razpolago »guardia
medica«, ki deluje vsako nuoc od 8.
zvicer do 8. zjutra an saboto od 2.
popudan do 8. zjutra od pandiejka
Za Nediske doline se lahko telefona
v Spieter na Stevilko 727282.

Za Cedajski okraj v Cedad na ste-
vilko 7081, za Manzan in okolico na

Stevilko 750771

Poliambulatorio
v Spietre
Ortopedia, v sriedo od 10. do 11.
ure, z apuntamentam (727282) an
IIIIF‘CIi_'I'.llI\'“.
Chirurgia doh. Sandrini, v cetartak
od 11. do 12, ure.

Dezume lekame / Farmacie di turno

OD 18. DO 24, OKTOBRA
Spietar tel. 727023 - Como di Rosazzo tel. 759057
0D 23. DO 29. OKTOBRA
Cedad (Fornasaro) tel. 731264
Ob nediejah in praznikah so odparte samuo zjutra. za ostali ¢as in za
ponod se more klicat samuo, Ce riceta imi NApISano »urgentes.

PICCOLI ANNUNCI
MALI OGLASI

Giovane signora di-
sposta ad assistere
persone anziane ¢/o
ammalate, giorno e/o
notte. Telefonare al
724174 (prefisso
0432).

Hkek

Siete in attesa di
gemellini? Offro pas-
seggino doppio (a tre-
nino), seggiolini per
auto ed altro. Telefo-
nare al 721081 (pre-
fisso 0432).

arte arredo

J zidani stedilnik

Jzidane kuhinje

J peci

J nadomestni deli

1 kamini po naroéilu

J predmeti iz litega zeleta

CIVIDALE DEL FRIULI
VIA UDINE 72
TEL. 0432/701181

DI

LAPIDI

E MONUMENTI

“LA MARMI,,

NEVIO SPECOGNA

S. Pietro al Natisone
Zona industriale 45 tel. 0432-727073

BCIKB

- BANCA DI CREDITO DI TRIESTE
TRZASKA KREDITNA BANKA

FILIALA CEDAD

. 'Europ. Curr. Unity.  ECU

UL. Carlo Alberto, 17
Telel. (0432) 730314 - 730388 =

FILIALE DI CIVIDALE - - Via Carlo Alberto, 17
Fax (0432) 730352
CAMBI - Mariedi
MENJALNICA. - Tarek - 1210:1993
valuta kodeks  nakupi prodaja media
Slovenski Tolar ~ * SLT 13,20 1370 -
Ameriski dolar USD. 155500 . 1600,00 1583,93
Nemska marka DEM 980,00  1000,00 988,29
Francoski frank = FRF 277,00 . 28500 281,69
Holanski florint ~— NLG - 865,00 891,00 878,59
‘Belgijski frank BEF 44,60 46,00 45,46
 Funt sterling GBP 2378,00 2450,00° 2430,86
- Kanadski dolar = CAD 1166,00 1200100 1192,08
- Japonskijen —  JPY 1460 0 1510 < 14,81
' Svicarskifrank ~ CHF 1106,00 114000 112575
Avstrifski siting© ATS 13800 14200 ' 14047
Spanska peseta  ESP 11,90 ~12,30 12,18
. Avstraiskidolar'  AUD . 1024,00 105500 104587
 Jugoslovanski dinar YUD — B S . .
" Hrvaski dinar HRD 0,10 0,15 B R
— S _. == 1&“.“_

— 2 e

CERTIFI(

“ATI DI DEPOSITO

A 3mesi al tasso nominale del  8,50% - taglio minimo 100 milioni

A 6 mesi al tasso nominale del 8,25% - taglio minimo |,
A 12 mesi al tasso nominale del  8,00% - taglio minimo

5 milioni
5 milioni
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